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GARDENA HoXHuubl Ang KycTtoB
akkymynatTopHsie ComfortCut 30

OrnasnexHue:

aTauun. npOCI/IM BH/MATEIbHO NPO4eCTb MHCTPYKLMIO MO NpuMeHe-
HUIO 1 CneaoBaTh ee yKa3aHUAaAM. O3HakoMbTECH npuv nomMoLwn aTon
VMHCTPYKLMM NO 3KCrlyataunn ¢ Hawm nsgennem, rnpaBsusibHbIM ero
MCNOJIb30BAHNEM, N YKa3aHUAMU Mo 6e3onacHocTu.

@ 3T0 NnepeBoA, OPUrnHaIbHOW HEMELKOW MHCTPYKLMW MO 3KCIy-

M3 coobpaxeHnii 6e30macHOCTY AeTaM U MoapocTkam Ao 16 ner,

a Takxe 1muam, He N3y4MBLLINM 3Ty MHCTPYKLMIO MO 3KCrtyaTtauun,
nosb30BaTbCA N3aeIMEM 3anpeLlaeTca. J'ImuaM C OrpaHnyeHHbIMA
GU3MYECKUMY UM YMCTBEHHBLIMU CIIOCOOHOCTSIMI Pa3peLLaeTcs
MCnonb3oBaTb n3aenne ToJIbKO B NMPUCYTCTBUN NN NOCS 1€ UHCTPYK-
TaXa OTBETCTBEHHOI O JinLa. ﬂ,eTVI JAOJDKHbI ObITb nog npucMoTpPOM:
HeNb34 O0nyCTUTb, l-ITO6bI OHU Urpasnv ¢ 3TMM U3aeimem.

- XpaHuTe AaHHYK UHCTPYKLMIO B HAZLEXHOM MECTE.

1. O6nacTtb NpyMeHeHns Balumx akkyMynaTOpHbIX
HOXHULLGARDENA . ... ... . 135
2. YKa3aHUs TEXHUKN B@30MAaCHOCTM . oo v v e ee e e e 135
3. BBOABOENCTBUE . . o . oottt e et i e 139
4. OKCTUIYATALMS .« o e ettt et e e et e e 140
5. BbIBOA N3 OKCTIAYATALMM. « .« o v v ee vt e e et e e eeee e e 141
6. TEXHNYECKOE OOCIYXUBAHME . . . oot vee e aeeee e 141
7. YCTPAHEHME HENCTIPABHOCTEM . . v oo ov v e e v e iee e e 142
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9. TEXHUYECKNE OAHHDBIC . . . o\ vt ittt i i e e 142
10. CepBuUCHOE OBCNYXMBAHUE /TAPAHTUS . . oo v v e e e e n s 143

1. O6nactb npumMeHeHus Bawux AKKYMYJNATOPHbIX HOXXHULL

Ucnonb3oBaHue no AKKYyMynsaTopHble kycTopesbl GARDENA npegHasHayeHbl

Ha3Ha4YeHuIo: 051 CTPUXKKM OTAENbHBIX KYCTOB, KYCTAPHUKOB U BbIOLLXCH
pacTeHWUA Ha INYHBIX yYacTKax 1 fadvax.

OINACHOCTb! AKKYMYJNISITOPHbIE HOXHULbI HEJIb3S1 MPUMEHSATb

TpaBmupoBaHue! ANS U3MeNbYEeHUS YacTen pacTeHU AN YCKOPEeHUs

KOMMOCTUPOBaHUS. AKKYMYJIATOPHbIE HOXXHULLbI
HEenpUrogHbl A CTPUXKU Fra30HOB U X KPOMOK.

2. Yka3zaHus TexHuku 6e3onacHoCTu

- He npeHebperaiTe yka3aHvsMy no 6e30macHOCTY Ha akKyMyaTOPHbIX HOXHULAX.

A

Q

A

oy

BHUMAHME! ﬂepe.u. akcnnyarta- OCHOBHbIE Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU NpUu
uveii npounTaiite MHCTPYKLMIO NoJib30BAHNU INEKTPOUHCTPYMEHTOM

no aKcrJyataumm. NMPEAYNPEXAEHUE! MNpouuTaiite
BHUMAHMUE! A BCE Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTU U BCE
WHCTPYKLUN.
—> O6GeperaiiTe HOXHULbI OT HecobnoaeHne mep npesocTopoxXHOCTA
A0XASA U CbIPOCTU. U UHCTPYKLUUNI MOXET UMETb C/IEACTBUEM
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r10paxeHne aN1eKTPUHECKUM TOKOM, roxap
n/nm cepbe3Hoe paHeHue.

CoxpaHuTe Bce npeaynpexaeHns n UHCTPYK-
LUK ANg AanbHENLLEro UCMOoJb30BaHUS.
TepMuH “a1eKTPOUHCTPYMEHT” B Mepax rnpesocTo-
POXHOCTY OTHOCUTCSI K UHCTPYMEHTaM C MMTaHnem
OT 3JIeKTPpUHECKOV ceTu (Yepes rnpoBosa) nim

K UHCTPYMEHTaM C nutaHuem ot 6ataperi (6ecrpo-
BOZAHbIM).

1) Mepbl NPeaoCTOPOXXHOCTN HA MecTe PaboThbl
a) MoppepxuBainTe MecTo paboTbl B Y4NCTOTE

M XOPOLLUO OCBELLEHHbIM.

Ha 3arpomMoxxaeHHbIX Ui HeOCBEeLLEHHbIX y4acTkax
4acTO CJ1y4aroTCsl HECYACTHbIE CJly4aun.

b) He nonb3yiitecb 9N1E€KTPOMHCTPYMEHTOM

BO B3pbIBOONAcHON atMmocdepe, Takomn Kak

B MPUCYTCTBUM JIEFKOBOCIJIAaMEHSIOLLUXCSA
XXUAKOCTEN, ra30B UM NbINN.
ONeKTPONHCTPYMEHT POnN3BOANT UCKPbI, KOTOPbIE
MOryT BOCIJIaMEHWTb [1blJ1b UJIN UCTIaPEHVIS.

c) He no3Bonsiiite AeTaIM U NOCTOPOHHUM
noaam npuénuxarbca kK Bam, korga Bbl
paGoTaeTe C 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM.
OTBI€YEHVIE BHUMAHUSI MOXET BbI3BaTb 10TEPIO
KOHTPOJIS1 HaZ4 MHCTPYMEHTOM.

2) Mepbl NPeAO0CTOPOXHOCTU Npu paboTe

C 3JIEKTPpUiecTeom

a) LLitencenn aneKTpOUHCTPYMEHTOB [A0JKHbI
noAaxoAuTb K po3eTKam 3J/IeKTPUYEeCKOomn

ceTn. Hukorpa n HUKoum o6pasom He nepepe-
nbiBanTe wrencens. He ncnonbayire

HUKaAKUX NEepexoaHUKOB AJis NOACOeANHEeHUS
3a3eMJIEHHbIX 3J1IEKTPOUHCTPYMEHTOB

K po3eTKe 3/IeKTpu4eckom cetu. HemamMeHeHHble
LTerncenv v NoAXoAsILUMNe PO3ETKN YMEHbLUAIOT
PUCK MOPaxXeHUs1 371EKTPUYECKUM TOKOM.

b) UsGeraiiTe CONPUKOCHOBEHUS C 3a3€MJIEH-
HbIMM NMOBEPXHOCTAMM, TAKUMM KaK TPyGonpo-
BOAbI, PpaAVaTopbl, 351€KTPONAUTbI UNn
XOJNIOANITbHUKMU.

CyLLeCTBYyeT r0BbILLIEHHbI PUCK MOPaXeHUs /1eK-
TPUYECKM TOKOM, ec/iv Balue Teno 3a3emseHo.
c) He nopBepraiite 9N1eKTPONHCTPYMEHT
BO34,EMCTBUIO JO0XASA TN BJIAXHbIX YC/IOBUNA.
Boga, nonasLuasi B 371€KTPONHCTPYMEHT, YBE/INYNT
PUICK MOPaxXeHWs 371IEKTPUYECKUM TOKOM.

d) He noasepraiTe npoBoA HENPaBUIIbHOMY
o6pauweHuio. Hukorpa He ucnonbayiite
NPoBOA, 3N1IEKTPOMHCTPYMEHTAa AJ1S MePEeHOCKMU,
BOJIOYEHUS NN BbITAaCKUBAHUS LUTENcens

N3 pO3eTKU INeKTpUYeckom cetun. flepxumrte
NPOBOJ, B CTOPOHE OT HarpeBaeMbIX NOBepX-
HOCTei, Macna, OCTPbIX KpaeB uiun
ABUXYLLMXCS YacTel MaLUVH.

lNoBpexaeHHbIe nv criyTaHHbIe MPOBOAA YBE/INYM-
BaloOT PUCK MOPaXKEHNSs 11EKTPUYECKIM TOKOM.

e) Mpu paGoTte C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
MOMELLLEHUA NUCNONb3YyNTE YAJIUHUTENb,
noaxoasawmi Ansa nPUMEHEeHUs Ha OTKPbITOM
Bo3ayxe.

Ucrnonb3oBaHve npoBoaa, noaxoasLero 4sis
MPUMEHEHVSI Ha OTKPLITOM BO34YyXe, yMEeHbLIAeT
PUCK MOPaxXeHUs1 371EKTPUYECKUM TOKOM.

f) Ecnu paGoTa ¢ 3/1eKTPOUHCTPYMEHTOM

B CbIPOM MECTe SAB/ISeTCH Hen30eXHon,
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UCMONb3yNTE UCTOYHUK NUTAHUS C YCTPOWN-
CTBOM 3aLuUTbl OT TOKOB 3aMbIKaHUs Ha 3eMJ1I0.
Ucrnonb3oBaHne yCcTporicTaa 3aLlnThbl OT

TOKOB 3aMbIKaHWsi Ha 3eMJTI0 YMEHbLIAET PUCK
1OPaxeHwisi N1eKTPUHECKNM TOKOM.

3) JiuuHas 6e3onacHoOCTb

a) Mpun paGoTe ¢ 3N1eKTPOMHCTPYMEHTOM Oyab-
Te 6auTeNnbHbI, CMOTPUTE, 4TO Bbl fenaete

n ucnonb3yiTe 3apaBblii cMbich. He nonb3yii-
TecCb 3JIeKTPOUHCTPYMEHTOM, koraa Bbl yctanu
WU HaXo4UTECh NOA, BO3AENCTBUEM HAPKOTU-
KOB, aJIkOroJsisi v NIeKapcTB. MOMEHT HEBHMA-
HUS rpuv paboTe C 371IEKTPONHCTPYMEHTOM MOXET
MPUBECTU K CEPbE3HOMY PaHEHMIO.

b) Ucnonb3yiTe cpeacTBa NMYHOM 3aLLUThI.
Bcerpa opeBaiite 3alLUTHbIE OYKMU.

Cpesacrtsa 3aLmThbl, Takme Kak rnpoTVBOIbIIEBO
pecnvparop, HECKO/b3SILLME 3aLUNTHbIE OOTUHKM,
Kacka v cJyxo3aLmTHbIE PUCocobieHus,
UCMOJIb3YEMbIE B COOTBETCTBYIOLLMX YC/IOBUSIX,
YMEHbLLAT PUCK PAHEHWUSI.

c) MpepoTepalwanTe HenpeaHaMmepeHHbIN
3anyck. YoeauTech, 4TO NnepeksioyaTesib Haxo-
AUTCS B BbIKJIIOYEHHOM MOJIOXXEHUU Nepen TeMm,
KaK NoACOeAUHUTb UHCTPYMEHT K UCTOYHUKY
9/1IEKTPONUTAHUSA U/ UNN K aKKYMYJIITOPHOMN
GaTapee, a TakXXe Npu NOAHATAN NN
nepeHocKe MHCTPYMeHTa. [lepeHocka 3/1eKTpo-
MHCTPYMEHTA C nasibLeM Ha repekaodarene i
UCTOYHUKA MUTaHWSI BO BKJIIOYEHHOM COCTOSTHUM
MOXKET MOCIYXUTb MPUYNHOV HECYACTHOIO CJ1y4asl.
d) Y6epute nio6Goi perysiMpoBOYHbIN KIIVUH Un
raeyHbli K104 Nepep TeM, Kak BK/IIOYUTb 3J1eK-
TPOWUHCTPYMEHT. [ae4HbIVi KJH04 U/ KJIVIH, MOLCO-
eLMHEHHbIV K BPALLAIOLLENCS 4aCTy S/1EKTPOUH-
CTPYMEHTa MOXET MOC/IYXNUTb MPUYNHON PaHEHWS.
e) He TaHuTecb paneko. Bcerpa coxpaHsanrte
paBHOBECUE U YCTOMYUBOCTb. ITO 103BOSINT
Bam coxpaHUTb J1y4LLni KOHTPOJIb HaL 371€KTPOVH-
CTPYMEHTOM B HEOXUAAHHBIX CUTYaLNSIX.

f) OpeBaiiTechb [oOMKHBIM 06pa3om. He Hocute
opexay CBo60AHOro NOKPOS UM I0BEJIMPHbIe
yKpalueHus. [lepXxuTe BoJIOCbl, 0AeXAy U nep-
YaTKU B CTOPOHE OT ABUXYLUMXCS YaCcTeMn.
lpocTopHas oaexnaa, IoBEVNPHbIE YKPaLLEHUS

VI [UTMHHBIE BOJIOCKI MOIYT ObITb 3aXBa4€HbI
ABVKYLLUMMUCST YaCTSIMU.

g) Ecnn nmelotca nopcoeanHsiemMblie yCTPOn-
CcTBa AJi9 yaaneHus un céopa nbinu, ydoeaurecs,
4TOGbI OHU GbINIV NOACOEAUHEHbI U NMPaBUJIBHO
MCNONb30BaNUCh.

Ucrnonb30BaHnE nbliiecOopPHNKA MOXET YMEHbLUNTH
0racHoOCTU, CBSI3@HHBIE C MblIbIO.

4) Ucnonb30BaHNE 3N1IEKTPONHCTPYMEHTA

M yXop[ 3a HUM

a) He ¢opcupyiite paboTy 3/1eKTPONHCTPY-
MeHTa. Ucnonb3yitTe ana paGoTbl NPaBUIIbHbIN
3NEeKTPOUHCTPYMEHT. [1paBu/IbHbIV 371EKTPOUH-
CTPYMEHT cAenaeTt paboTy y4ile n 6e3onacHee Ha
TOVi CKOPOCTW, [1J151 KOTOPOV OH MPEeAHAa3HAY€eH.

b) He nonb3yiiTtecb 3N1EKTPOUHCTPYMEHTOM,
€Ccnv nepeksiloyaTesb He BKJII0OYaeT U He BbIKJII0-
yaer ero. /11060 3/1eEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN HEe
KOHTPOJ/IMPYETCs nepeksioyaTesiem, aBaseTcs onac-
HbIM 1 JOJIXXEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.




c) OTcoeauHuUTe WITENcesb OT UCTOYHUKA
9N1eKTPONUTAHUSA U/WUIN aKKYMYJIITOPHYIO
GaTapelo OT 3/IEKTPOUHCTPYMEHTa nepes,
TeM, Kak Aaenatb Kakue-nmobo perynmpoBku,
MEHSITb HacaaKu Uau nepep, yknaakon
9J1IEKTPOMHCTPYMEHTAa Ha XpaHeHune. Takve rpo-
unakTnyeckme mepbl 6e30MacHOCTY YMEHbLLIAT
PUCK CJIy4ariHOro 3arlycka 3/1eKTPOVHCTPYMEHTA.
d) XpaHuTe HEMCNOJIb3yeMbili 3NIEKTPOUHCTPY-
MEHT BHE A,0CAraeMocTu AeTen 1 He NOo3Bo-
nsaTe NI0AAM, He yMelowWwmum obpawarbcs

C 9N1eKTPOUHCTPYMEHTOM UJIN HE O3HAKOMUB-
LUMMCS C 3TUMM MHCTPYKUUSIMU, paboTaTtb

C 9/IEKTPOMHCTPYMEHTOM.

ONIEKTPOUHCTPYMEHT SIBJIIETCS ONACHbIM B PyKax
HEOIbITHBIX M0J1b30BaTEsEN.

e) CopepXxuTe 31eKTPOUHCTPYMEHT B UCNpPaB-
HocTu. MpoBepsiiTe ABNXYLLMECS YaCTU Ha
pa3peryimpoBKky uav 3aepaHve, nposepsiTte,
HeT JIY C/IOMaHHbIX YacTel, a TaKkKe Ha noboe
ApYyroe cocTosiHne, KOTopoe MOXeT NOB/IUATb
Ha paboTy aneKTPouHCTpyMeHTa. Ecnun anekx-
TPOMHCTPYMEHT C/IOMaeTCs, OTPEMOHTUPYIiTE
ero nepep, TemM, Kak UCroJsib30BaThb.

MHOro Hec4YacTHbIX C/ly4aeB MPONCXOAUT N3-3a
M/10X0ro yxo4a 3a 3/1eKTPOVHCTPYMEHTOM.

f) NopnepxuBaiiTe pexyLime UHCTPYMEHTbI
OCTPbIMU U YUCTbIMWU. PEXYLLME NHCTPYMEHTI,
noA”ePXUBaEMbIE B UCMIPaBHOCTU U C OCTPbIMU
PEXYLUMM KPOMKaMU, MEHee MoABEPXKEHbI 3aea-
HUIIO Y1 fIer4e KOHTPOJINPYIOTCS.

g) Monb3ynTecb 9N1E€KTPOUHCTPYMEHTOM,
HacaaKkamMu, BCTaBHbIMUY pe3uamMu U T.1.
COrflacHO 3TUM UHCTPYKLUSAM, MPUHUMAsA BO
BHUMAaHUe yCNoBus paboTbl U Ty paboTy, KOTO-
pas AoskHa ObITb NpoAenaHa. Vcrnosis3o8aHve
BJ/IEKTPOVNHCTPYMEHTA [J151 LieNIel, OTIINYHBIX OT TEX,
/151 KOTOPBIX OH NPEAHA3HAaYeH, MOXET MOC/YXUTb
MPUYNHOVI BOSHUKHOBEHWST OMaCHOM CUTYaLMMN.

5. PaboTa u o6palueHne ¢ aKKyMynsTOPHbIM.
MHCTPYMEHTOM

a) 3apsxaiTe akKkyMynsiTopbl TONIbKO Npu
MOMOLLN PEKOMEHA,0BaHHbIX UX USTOTOBUTE-
NSIMU 3apSAHBIX YCTPOWCTB. 3apsaHoe yCTpovi-
CTBO, NpeaHa3Ha4YeHHoe AJ1s ONpPenesIeHHbIX
mozenevi akkyMyJsisiTopoB, MOXET rpu 3apsiake
APYrvix akkyMynsiTOpoB BbI3BaTh MOXap.

b) Ucnonb3yiiTe B 3/1IeKTPUHECKUX UHCTPYMEH-
Tax TONbKO NPeAyCMOTPEHHbIe AJI HUX aKKy-
MYNATOPbI. [IpUMEHeHVe ApYrux akkyMyJisTopoB
MOXET MPUBECTU K TPaBMaM 1 1oxapam.

c) [lep>XuTe He YCTaHOBJIEHHblE€ B UHCTPYMEHT
aKKyMYNSiITOPbI NOAANbLUE OT KaHLENSAPCKUX
CKpenokK, MOHEeT, KJllo4yeil, rBo3aeii, 6onTos

M APYrMX MeNKUxX MeTannmyeckmux npeamMmeToB,
KOTOpPbl€ MOTYT NePeMKHYTb UX KOHTaKTbl. KopoT-
KO€ 3aMblKaHne MEeXAy KOHTaKTaMu rosiloCoB akKy-
MYJIITOPa MOXET BbI3BaTb OXOIvi Uy BO3ropaHue.
d) Mpwu HenpaBubLHOM OGpaLLEHUN N3 aKKYMY-
NSTOPa MOXEeT BbiTe4b XXUAKOCTb. U36erante
KOHTaKTa ¢ HeW. Mpu cny4yaiHOM CONMPUKOCHO-
BE€HUM XOPOLLO NPOMOITE MECTO BO,OM.

Mpwv nonapaHnm XuUAKOCTY B ra3a nocne nx
NPOMbIBaHUs1 06paTUTECH K Bpauy.

BbiTekiuasi 3 akkymynsitopa XvgkoCTb MOXET
MPUBECTU K Pa3aPaxxeHuo KOXu Nim OXoram.

6. Cepeuc

a) PemoHTUpOBaTb 3N1E€KTPOUHCTPYMEHTDI
AOJDKHBI TONIbKO KBanuduumupoBaHHble cneuna-
JINCTbI C UCMOJIb30BAHMEM TOJIbKO OPUTUHaNb-
HbIX 3aMacHbIX YacTeM. T0JIbKO TOrAa COXPaHUTCS
HaAEXHOCTb ¥ 6€30MacHOCTb MHCTPYMEHTA.

YKkasaHusa TexHUKM 6e30nacHOCTY ans
AKKYMYJNATOPHbIX KYCTOPE30B:

e [lepxuTte BCe 4acTu Tesia B CTOPOHE OT
pexyuiero ne3eus. He youpaiite o6pesku

U HE AepXuUTe BeTKU, KOTOPbIe A0/MKHbI ObiTh
cpes3aHbl, Korga ne3Bust ABUXYTCS.
Y6epuTtech, 4TO NepeksoYaTesib BbIK/IIOYEH,
Korpa Bbl npounwaeTe 3akKnMHEHHOE Ne3Bue.
MoMeHT HeBHUMaHWS rpy paboTe ¢ TPUMMEPOM
151 XKMBOW U3ropoam MOXET MPUBECTU K CEPbE3-
HOMY PaHEeHUIO.

¢ MNepeHocuTe TpUMMep ANs nsropopen sa
PYKOSITKY M C OCTAHOBJIEHHBIM PEXYLLM Nne3-
Buem. Mpu TpaHCNOPTUPOBKE UNU XPaHEeHUN
TpUMMepa AJa N3ropoaen Bcerga 3akpbiBamte
pexyLiee yCTPOVNCTBO KOXXYXOM.

lNpaBunbHOE 0bpaLLeHe C TPUMMEPOM A1
n3roposnen YMeHbLUNT PUCK BO3MOXHOIO PaHeHUs
PEXYLLUMMY JIE3BUSIMU.

* YaepXuBanTe MHCTPYMEHT 3a U30/IMPOBaH-
Hbl€ PY4YKU, MOCKOJIbKY €ro HOXW MOryT
noBpeaUTb CNPSATABLUMICA CeTeBOi Kaberb.
[py KOHTAKTE HOXEVI C HaXOASLUMMCS 104 Harnpsi-
XKEeHNeM rpoBOAOM METaIndyeckue getanm
WHCTPYMEHTAa MOryT Bbl3BaTb TPABMUPOBAaHNS
B/1IEKTPUHECKUM TOKOM.

JononHuTenbHbIE peKOMeHOaLUn

no 6esonacHoCTN

Mepbl NpefoCcTOPOXHOCTM Ha MecTe PaboTbl
Mcnonb3ayiiTe akkyMyIsaTOPHbIE HOXHULbI TOJTLKO
TaK, Kak OrnMcaHo B MHCTPYKLMAX U TONbKO

019 Lenei, Ang KOTOPbIX OHW NPeaHasHaYeHbI.
Oneparop W1 Nonb30BaTesb HECET OTBETCTBEH-
HOCTb 32 HECHACTHbIE Clly4au U PUCK MO OTHOLLIE-
HUIO K APYTM JIIOAAM U UX COGCTBEHHOCTM.

AnekTpuyeckas 4acTb

Vicnonb3yinTe TONbKO SNEKTPUYECKOE
HanpsXeHve NepemMeHHOoro Toka, ykasaHHoe Ha
3TUKETKE C XapaKTEPUCTUKAMU U3LENNS.

Hu npwm kaknx 06CTOSTENBCTBAX 3a3EMIIEHNE
He AOSKHO MPUCOEANHATLCS HU K KaKOl 4acTu
n3penuns.

JInyHasa 6e3onacHOCTb

Bcerpa HocuTe NoaxoAsiLyto oaexay, nepyaTkm

1 Kpenkune 60TUHKN.

TwarenbHO OCMOTPUTE YHacToK, rae oyayT
MCMNOb30BaTLCA akKKyMYNSTOPHBLIE HOXHULLbI,

1 y6epuTe BCIO NPOBOJIOKY U APYrve nocTo-
POHHWE NPEAMETHI.

Bce paboTbl Mo Hafagke paspeLlaeTcs BbiMOAHUTb
TOJNIbKO MPW HAAETOM 3aLUTHOM MOKPbLITUM,

a HOXXHULbI NPV 9TOM He A0JIKEH OblTb HACTPOEHbI
Ha pesky.

Mepepn MCnonbL30BaHNEM HOXHULL U ocsie Nto6oro
yaapa npoBepbTe, HET SV 3HAKOB NOBPEXAEHUS
WM N3HOCA U1, ECNIM HEOOXOAMMO, NPOU3BEANTE
PEMOHT.
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Hwukorga He nNblITanTecb NCNOJIb30BaTb HEKOM-
MAEKTHbIE HOXHULLbI NIV HOXHULLbI C HEaBTOPU30-
BaHHbIMW MOANDUKALVSMU.

Ucnonb3oBaHue

Mcnonb3ayinTe akkyMynsiTOPHbIE HOXHULbI TOSIbKO

npv AHEBHOM CBETE NJIN XOPOLUEM UCKYCCTBEHHOM

cBeTe.

M36eralite paboTtath ¢ Bawmmm HoXHULAMY Ha

MOKPOW U3ropoam, Koraa 3To BO3MOXHO.

3anomMHuTe, kak ObICTPO OCTAHOBUTL akKKyMYNSTOP-

Hbl€ HOXHWLLbI B @BapUIAHONM CTyaLmu.

Huikorpa He pepXuTe akkyMynsTOPHbIE HOXHULLbI

3a NpeaoXpaHnTENb.

Hukorpaa He paboTaliTe ¢ akkyMynsTOPHLIMA

HOXHULLAMU, Y KOTOPOV MOBPEXAEHbI 3aCIOHbI NN

6€e3 3aC/I0HOB, YCTAHOBJIEHHbIX HA CBOEM MECTE.

BbIHbLTE LUTENCENL U3 PO3ETKM NEPES TEM, Kak nepe-

[aTb aKKyMYyNSiITOPHbIE HOXHULLbI APYFOMY JIALLY.

WN36eralite paboTtatb C HOXHULAMW, €CNN

no6an30CTY HAXOOSTCS IoAN, OCOOEHHO AETU.

Mpu ncnonb3oBaHUM akKyMyISATOPHbLIX HOXHULY

BCcerga 6yabTe yBepeHbl, 4To paboyas no3numns

ABNSETCA HAOEXHOW 1 6€30MacHON.

He cTaparitecb OTArMBaThHCS AANEKO.

Bceraa coxpaHsinTe paBHOBECKE U YCTOMYMBOCTb.

Bo Bpemsi paboTbl C HOXHULL@AMN 3anpeLlaeTcs

MCMNONb30BaTh NECTHULLbI.

CHATME akkymynsiTopa:

— Nepes TeM, Kak OCTaBUTb akKyMyNSTOPHbIE
HOXHULBI 6€3 MPUCMOTPA Ha KAKOE-TO BPEMS;

— Nepea Tem, Kak O4YUCTUTb 3acop;

— nepea nNpoBEPKO, OUUCTKOM 1y paboTom Hap,
aKKYMYNSTOPHLIMU HOXHULLAMW;

— ecnu Bbl yoapunuck o kakoinnbo npeamet. He
1ncnonbayrite Balum akkymMynaTOpHbIE HOXHULbI
[0 Tex nop, noka Bbl He ByaeTe yBepeHbl, 4TO OHU
NMOJIHOCTbIO B 6€30MacHOM paboyeM COCTOSHUN;

— €C/N aKKyMYSIATOPHbIE HOXXHULLbI HAYHYT HEHOP-
MasibHO BUOpUpoBaTb. HemeaneHHo npoBepbTe.
YpeamepHas BuOpaumnsi MOXeT NOCHYXUTb
NPUYNHON paHeHWs.

— nepea TeMm, kak nepenatb akkyMyNsaTOPHbIE
HOXHULLbI APYrOMY JIALLY.

TexHuuyeckoe o6ecnyxueaHue / XpaHeHue

A

-> Mo okoHYaHuUM Pa6GoTbl U NPU Nay3ax

Ha[ABUHYTb 3alLUTHOE NOKPbITUE.
LepxuTe Bce raiiku, 601Tbl 1 BUHTbI KPENKO
3aKpy4eHHbIMU Ans obecneyeHns 6e30nacHoro
paboyero COCTOSAHNSA HOXHMULL.

OMNACHOCTb TPABMUPOBAHUA!
He npukacartbcs K HOXY.

[ononHuTesnbHbiE MEPbl NPEAO0CTOPOXHOCTH
Mepbl NpeaoCcTOPOXHOCTY NPU paGoTe

C aKKyMyJIITOPOM
NPEAYNPEXAEHUE!

A OnacHocTb noxapa!

Mopnexaluas 3apsake akkymynstopHas 6artapes
00/KHa ObITb HA BPEMS 3apsiaKy YCTaHOBNEHA Ha
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HEeBOCMIAMEHSIEMYIO XXapOCTOVKYIO 1
HEMpPOBOASLLYIO TOK MOBEPXHOCTb.

[epxuTte KOppPO3ninHbIe, BOCMIAMEHSIEMbIE U
B3PbIBOOMACHbIE NPEAMETbHI BAANM OT 3apsiAHOro
YCTPOWCTBA 1 akKyMYNsITOPHOWN BaTapen.
3anpeLLaeTcs HakpbiBaTb 3apsaAHOE YCTPOCTBO U
aKKyMyJIATOPHYIO 6aTapeto Ha Bpems 3apsaku.

HesamennuTensHO oTcoeanHuTe 3apsaHoe
YCTPOWCTBO B C/lydae 06pas3oBaHns abiMa unm
naamMeHu.

Vicnonb3ynTe Ans 3apsaaku akkyMysiaTOPHOM
6aTapeu ToIbKO OpUrMHanNbHOE 3apsaHoe
yctporicteBo GARDENA. Mcnonb3oBaHne opyrmx
3apSAHbIX YCTPOMCTB MOXET MPUBECTU K
Heo6paTUMOMYy MOBPEXAEHNIO aKKYMYNATOPHbIX
Gartapeli 1 gaxe noxapy.

Ecnv Bbl 06Hapyxmnv noxap: MoTywmTe niams
mMartepuanamu, nepexkpbIBaloLLIMU NOCTYMNAEHNE
KUCNIOPOLA.

A B3PbIBOOMACHO!

- OGeperaiiTe akKyMynsiTopbl OT OrHS
n xapsbl. He knaagute npnGop Ha HarpeBa-
TesbHble NPUGOPLI U HE OCTaBNsnTe
Ha[0JIro Ha CoJIHLeneKke.

AN

- Hukorpaa He MouuTe 3apsiAHOEe YCTPOWCTBO.

He nonb3oBaTbcs 3apsaaHbIM
YCTPOMCTBOM BHE NOMELLEHUNA.

Vicnonb3ynTe akkymynsiTopbl TOAbKO Npu
TemnepaTtype okpyxeHus ot — 10 °C go + 45 °C.
3apsaaHblin kabenb He06X0ANMO pPerynsipHo
NPOBEPATb Ha HANMYNE MOBPEXOEHNN N ABNEHUI
CTapeHus (TIOMKOCTb), UCMONb30BaTb €ro pa3pe-
LIaeTCs TONbKO B 6€3ynpeyHoOM COCTOSIHUN.
[Npunaraemoe K UHCTPYMEHTY 3apsiAHOE YCTPOWN-
CTBO pa3peLlaeTcs NCNoNb30BaTh TObKO OIS
3apsaKM NOCTABASEMOrO C UHCTPYMEHTOM akKyMmy-
naropa.

He paccuntaHHble Ha 3apsaky 6atapen 3apsxaTtb
3TM NPUBOPOM Henb3si! (ONacHOCTb BO3ropaHus).
Bo Bpemsi 3apsaky NCMNonb30BaTb akKymMynsaTop-
Hble HOXHWLLbI 3anpeLLaeTcs.

3apskanTe akkymynaTop TONbKO Npu Temneparype
ot 10 °C no 45 °C. Nocne 3Ha4nTeNbHbIX HAarpy30kK
CHayana ganTe akkymynsiTopy OCTbITb.

XpaHeHue

AKKYMYJIATOPHbIE HOXHULLbI HEJb3 XPaHUTb MOJ,
BO3AENCTBUEM MPAMbIX CONTHEYHbIX JTy4EN.

AKKyMyﬂﬂTOprle HOXHWULUBI HEJNTb35 XPaHUTb
B MeCTax C 3JIEKTPOCTATUHECKNM 3apsaOoM.

AnekTpuyeckasa 6e30nacHOCTb
A NPEAYNPEXOEHUE!
Puck octaHoBku ceppgua!

Bo BpeMsi paboThl JaHHOE U3eNne CO3AaeT aeK-
TPOMarHUTHoe rnose. B onpeaeneHHbIx 06CTosI -
TeNbCTBAX 3TO MoJie MOXET CO34aBaTh MOMEXM a1



NacCUBHbIX N aKTUBHbIX MEANLMHCKMX UMMIaHTa-
TOB. B Lenax CHMXeHns pucka cepbe3Hon nunmn
CMepTeNIbHOM TPaBMbl L aM C MeAULIMHCKUMN
MMMnIaHTaTamMmm peKOMeHOyeTCs MPOKOHCYIbTUPO-
BaTbCH C BPA4OM U U3rOTOBUTENEM UMMJIAHTATA,
npexae 4em NpucTynaTtb K KCrayatauum JaHHOro

JInyHas 6e3onacHOCTb

A NPEAYNPEXAEHUE! Puck yayweHus!

CyLLEeCTBYET PUCK MPOriaTbiBAHNUSA MESIKUX
Oetanem, a Takxke PUCK yayLeHNs MiaaeHLEeB

mnsaenua.

3. BeBopa B penicreue

naacTUKoBbIM NakeTom. Bo Bpemsi cbopku He
noAanyckanTe ManeHbKMX AeTen K U3genmio.

Bapsaka akKymynsaTopoB:

CUA curHanusaunm 3apsaku
akkymynsTopa:

MONHOCTLIO 3apAAUTL aKKyMYNATOP Nepes nepebiM
MCMNONb30BaHNEM.
OnnTensHOCTb 3apsaku ykazaHa B 9. TeXHUYeckne gaHHble.

JINTWIA-NOHHBIN aKKyMYyNSTOP MOXHO 3apsixkaTb Npu niobom
COCTOSIHUM 3apsifia, a TakxKe NpepbiBaTh 3apsaKy B 1l0b6oe Bpems
6e3 Bpea ong akkymynsaropa (HeT “addekra namaTtn”).

Bo Bpems 3apankum AKKYyMYyJIATOpa HOXXHULbI BKJTIOHATb HENBb34.

Q BHUMAHMUE!
MoBbilWeHHOe HanpsXXeHne BbIBOAUT U3 CTPOoS
aKKyMYJSITOPbI U 3apsiAHOE YCTPOICTBO.
- CnepuTtb 3a NPaBUJIbHLIM HaNpPSXXEHUeM ceTu.

1. BctaButb kabenb ansa 3apsaaku O B pasbem @
aKKyMYNSTOPHBIX HOXHUL.

2. BcTaBuTb 3apsigHOE YCTPOICTBO B PO3ETKY CETU.
Bo Bpemsi 3apsiakv pasbem (2) MUraet 3e/1eHbIM CBETOM.
AKKYMYnISITOp 3apsixaeTcs.

Korpa akkymynsitop nofiHOCTbIO 3apsixeH, pasbem @) cBeTUuTes
3€e/neHbIM CBETOM.

3. B npouecce 3apsaaku creoyer perynspHoO KOHTPOIMPOBaTh X0g4,
3apanKu.

4. CHavana BblHbTe kabesb 3apsaaku O 13 WTencenbHoro
riesna @, a 3aTem BblHbTE GJ10K NMUTAHMA U3 PO3ETKMN.

Ecnn Bo Bpemsi paboTbl akKyMyISTOP PaspsanTCs, TO HOXHULLbI
aBTOMAaTMYECKM OTKIIOYATCH, a Ha pasdbeMe (2) MOSBUTCA KPacHbIN
CBeT. AKKYMYSITOP Paspsi>XeH 1 ero HeobXoANMO 3aPSANTb.

MwuraHue pasdbema KpacHbIM CBETOM BO BPeMS 3apsiakn nnm
MUraHune XenTbiM CBETOM BO BPeMs paboTbl CUrHanmM3mpyet
HENCNPaBHOCTbL (CM. 7. YCTpaHeHne HapyLLUeHnin).

CoCTOsIHME 3apsaKy akkyMysisiTopa ykasbliBaeTcsl MPUMEPHO B
TeueHne 20 cekyHA, Nocne Kaxaoro OTKI0UYEHNS akKyMYISTOPHbIX
HOXHWULL,.

CU[ cBeTUTCSH 3€/1IeHbIM CBETOM: aKKyMYJIITOP NOJIHOCTbIO
3apsKeH.

CUA cBeTUTCSH XENTbIM CBETOM: aKKyMYJIATOP 3apsKeH
HarnoJIOBUHY.

CWU[ ceBeTUTCS KPaCcHbIM CBETOM: aKKyMYJIITOP Pa3psiXeH,
HeoOxoauMma 3apsagka.
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4. dkcnayaTtauus

OCTOPOXXHO!
He nopexbtecs!

CTpu>XKa KyCcTOB:

Bpawjarowasica teneckonm-
yeckas py4ka 8899 (onuus):
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3anpelaeTcs OTKO4YaTbh WK GJIOKMPOBAaThb 3aLUUTHbIE
BbIKJIlO4aTEsIU, YCTAHOBJIEHHbIE NPOU3BOAUTENIEM

(Hanp. npuBA3biBaTb BbIKJ/IIOYaTEJIb BEPEBKOW K PYKOSITKE),
T.K. TOr4a HOXXHULbI HE OTKJIIOYATCH aBTOMaTUYECKM.

- Hukorpa He CHMMaWTe n He I'IepeMblKaﬁTe BbIKJllOYaTeNn.

Bnokupatop BkoYeHns & NpenoTepalLaeT HenpegHaMepeHHoe
BKJIIOYEHME aKKyMYNAaTOPHbIX HOXHUL, GARDENA.

1. CHUMUTE 3aLMUTHBIN KOXYX @) C Hoxen @.

2. Ana nebnokMpoBKn CABMHLTE BIOKMPAaTOp BKItoYeHus &
Bnepemn n HAXMUTE KHOMKY BKloYeHns 6.
OtnycTuTe 6a0kMpartop BkAoYeHus @.

Teneckonnyeckas pykosatka GARDENA (apT. 8899) n akky-
MYNATOPHbIE HOXHMLLbI MOTYT ObITb YCTAHOBJIEHBI C LLIArom 45°.
Teneckonuyeckyo pyKosTKy MOXHO MfiaBHO PErynMpoBaTh Mo
BbicoTe (85 — 120 cM) 1 TeM caMbiM NPUBECTY B COOTBETCTBUE
C POCTOM YenoBeka.

- HapeTb 3awmTy 3 Ha HOXMW HOXHULL.

YcTaHOBKa TE€NeCKONUYeCKoW PYKOSITKU:
- BeeauTe pykosaTky D nof, Hy>XXHbIM YrfioM B yCTaHOBOYHOE OTBEp-
CTUE akKyMYNSITOPHbIX HOXHWLL, 4TOObI cpaboTan dukcartop.

[leMOHTaX TesIeCKONN4YeCKoW PyKOSATKN:

- HaxmuTe nebnokupyioLyto KHomnky ® v BelHbTE TENecKonu-
yeckyio pykoaTky @.

YcTaHOBKa / AeMOHTaX TesIeCKONMYeCcKo PYKOSITKM:

1. YCTaHOBUTE TENECKOMMUYECKYIO PYKOATKY (.

2. OcnabbTe perynmpoBoYHyIo raiky @.

3. YCTaHOBUTE HYXHYIO [/IMHY PYKOSITKM U 3aBEPHUTE
PerynnpoBOYHyIo raiky @.

4. ns ne6noknpoBKnN CABUHbTE B/I0KMPATOP BKIIOYEHWS
Brepemn 1 HaXMUTE KHOMKY BKJloYeHns 6.

5. OTnycTuTe GnokMpaTop BKoHeHMs 6.



5. BoiBOA U3 akcnayaTauumn

XpaHeHue /3umHee
coaep)xaHue:

Yrunuzayns:
(B cooTBeTCTBUM C
RL2012/19/EC)

Yrunuzaynsa
akkymynsitopa:

XpaHuTte AKKYMYJISTOPHbIE rA30HHbI€ HOXXHULbI
B HeOCTYNHOM AeTsaM MecTe.

1. 3apsaanTb akkyMmynsaTop. ATO NOBLICUT CPOK CIyXObl
akKymynsitopa.

2. O4YNCTUTb aKKYMYNSITOPHbIE HOXHULBI 1 00pbI3raTh
HOXM aspo3onem ang yxona GARDENA, apT. 2366
(cMm. 6. TexHuyeckoe o6CnyxmBaHue).

3. HapeTb 3alumTy Ha HOXM HOXHUL,.

4. XpaHuTe akKyMynsaTOPHbIE HOXHULLbl B CYyXOM, 3alUULLLEHHOM
OT MOpPO3a MecCTe.

Mpunbop He paspeluaeTcs BbIGpachiBaTb C 0ObIYHLIM AOMALLHUM
MYCOPOM, €ro Hy)XHO COOTBETCTBEHHO YTUIN3NPOBATb.

- BaxHO: YTunumamnposatb Npubop 4epe3 KOMMYHabHbIA MYHKT
cbopa 0TX0n0B.

AkkymynsTopHble HOXHULUBI GARDENA copepxat nuTnin-
VNOHHbIE 3/IEMEHTbI NMUTAHUSA, KOTOPbLIE MO NCTEYEHNN CPOKa
cnyx06bl He noaJsiexar BblbpacbiBaHWIO BMECTE C 0ObI4HbIMY
ObITOBBIMIN OTXOAAMM.

1. NMoAHOCTbLIO Pa3PAANTbL IUTUIA-MOHHbIE aKKyMyNSaTopb (0.

2. CHATb BeOyLLYyto PYKOSATKY, AHMLLE 1 BOKOBbIE AeTanu,
N3BNeYb IMTUEBO-MOHHbIE 3nieMeHTbI (0) n3 kopnyca
aKKYMYJIATOPHbBIX HOXHUL,

3. YTMnnampoBaTb MNTUA-NOHHBIE akKKyMynSiTOPbI (0) Hagnexatumm
obpasom.

6. TexHuyeckoe o6cnyxmBaHue

OCTOPO)XHO!
He nopexbtecs!

BHUMAHMUE!
Bo3MO>XHbI
TpaBMUpOBaHue
noaen n HaHeceHne
ywepb6a!

Yuctka akKkymynsiTOpHbIX
ra3oHHbIX HOXXHUL, U CMa3Ka
HOXEen:

CywiecTByeT OnacHOCTb MOPE30B O JIe3BUS HOXEN.

- MNMepep Ha4yanom paboT Mo TEXHNYECKOMY O6Cy)XuBa-
HUIO HY)KHO HaAeTb Ha HOXU 3aLUTHOE NOKPbITUE U HE
ABUratb Bnepepg KHOMNKY 6JI0OKUPOBKM BKJTIOYEHUS .

Bo n3a6exxaHne Hec4acTHbIX CJly4aeB U NOBPEXAEeHUs
u3penus sanpeLuaeTcs NPoMbIBaTbh HOXHULLbI CTPYEN
BOAbl, 0COOEHHO NOpA, AaBNIEHUEM.

- Hukorpa He NnpoMbIBaliTe aKKyMYJISITOPHbIE ra30HHbIE
HOXXHULbI CTPYEN BOAbI.

[na yBennyeHnsi Cpoka Cny>K0bl akKyMyISTOPHbIX HOXHULL
crnepyeT nepeg, v Noce Kaxaoro ynoTpebneHns ovniLatb
VX 1 CMa3biBaTb Pa3bpbI3rnBaemMoli CMasKoii.

1. MpoTtupante KOPMNyC akKyMYNATOPHbIX Fra30HHbIX HOXHULY,

BNIXXHOW TPSINKOMN.

2. O6pbI3raTb 6/10K HOXEM HOXHIUL, a3P030S1eM 4S9 yXoaa
GARDENA apT. 2366.
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7. YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

OCTOPOXXHO! Q CyLiecTByeT OnacHOCTb NOPE30B O JIE3BUSA HOXEMN.

/ -

He nopexertecs! - Mepep ycTpaHeHVeM HapyLUeHUi HY)XHO HafleThb Ha
HOXMW 3aLUUTHOE MOKPbITUE 1 HE ABUFaTh Briepes, KHOMKY
0G/IOKUPOBKM BKJIIOYEHUS.

HapyweHune Bo3moxxHasi npuynHa YcTpaHeHue
HeuucTtasa kapTuHa pesku 3aTynneHbl v NOBpexXaeHbl - 3aMeHUTb HOXM Yepes
HOXMW. cepsuc dupmbl GARDENA.

Bo Bpems 3apsgkun muraet Mpowu3soLuen c6oi BO Bpems - OTCOeAnHUTb N CHOBa

KpacHbIA UHANKATOP 3apaaKu. NOAKIIOYNTb 3aPSAAHbIN
kabenb. HeucrpaBHOCTL
cbpacbiBaeTcs.

Bo Bpems paGoTbl pa3bem M3-3a 6NOKMPOBKN HOXEN - YCTpaHUTb NPUYUHY

ANns kabens 3apaakv MUraetT  3/1eKTPOMOTOP HOXHMLY, Oblsi GNOKNPOBKN. 3aHOBO

XXeNTbIM CBETOM neperpyxeH v OTKITOUNIICS. 3anycTUTb HOXHULLbI.
Hapyiuenve yctpaHsietcs.

Cnuwkom manoe spemMms Hox 3arpsisHeH. = O4UCTUTL 1 CMA3aTb HOX

pa6oTbl COrnacHo MHCTPYKLMKU NO

TEXHNYECKOMY 0OCYXMBAHUIO.

dupmbl GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcs BbIMOJIHATb TOJIbKO Ha MYHKTaxX cepBuca
dupmbl GARDENA nnu yepe3 ynonHomoueHHble pupmoii GARDENA Toproesie
opraHusauun.

f B cnyvae apyrux HapyLieHuii Mbl npocum Bac o6paTutbcs B 610po 06Ccny>XuBaHus

8. MNocTaBngembie NPUHAAJIEXXHOCTU

GARDENA Teneckonuuyeckas MOAXOAUT A1 BCEX aKKyMYIATOPHbLIX HOXHULL ApT. 8899
pyKoaTKa GARDENA
GARDENA Aspo3sonb ans [ns yxopa v npoaieHnst cpoka Ciyxobl ApT. 2366

yxoga 3a HOXXHULAMK

9. TexHU4Yeckue AaHHble

ApT. 8898 ComfortCut 30

AKKYyMynsiTop
EmKoCTb akkymynaTopa 3 NINTUEBO-MOHHbIX 3N1IEMEHTA
2,15 amnep-yacos npu 10,8 B
OnuTenbHOCTb 3apaaKu Okono 11 4acoe 80 %/
akKyMmynsaTopa [o 13,54acos 100 %
3apsgHoe ycTporcTBO
HanpsixeHune cetn 100 -240B/50 - 60 Iy,

HomuHanbHbIN TOK Ha Bbixoge 150 MA

Makc. HanpsbkeHue Ha Bbixoge 19 B (nocT.)

Hoxwn Habop Hoxelt ans kyctapHuka 30 cm
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AnntenbHOCTb paboThbl

(Npu NOIHOM aKKyMYnsTop) H0 50 muryT

Bec Okono 1,6 kr

YposeHb pagvonomex L, 76 06 (A)
HeonpepenexHoctn K, 306 (A)

YpoeeHb wyma Ly, N3MepPEHO: 87 16 (A)

rapaHTupoBaHo: 89 06 (A)

BuGpaums pyku a,,," < 2,5 m/cek?

MeTop n3mepeHwii cornacHo eepornerickum Hopmatmeam: ) EN 774 2 RL2000/14/EC.

Yka3aHHOe 3HayeHve BUGPaLVIOHHOro BO3AENCTBUS MOAYHEHO NPU MOMOLLY U3MEPEHWIA N0 HOPMUPOBAHHOMY METOLY U MOXET
6bITb VCMONL30BAHO AJ1S CPABHEHUS C APYTUMY SNEKTPOUHCTPYMEHTaMM. Ero MOXHO Takxke MpUHSITL 32 OCHOBY Mpu pacyeTe
ANVTENBHOCTY HENPepPbIBHOW paboTsl. BennunHa BubpaumoHHOro BO3AENCTBUS SNEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET U3MEHSATLCS BO

Bpemsi paboTbl C HUM.

10. CepBUCHOE 0GCNyXnBaHue /rapaHTus

CepBuCHOe 06cy)xuBaHue:

MoxanyiicTta, obpaTnTecs No agpecy, npuee-
neHHoMy Ha o6paTHOIi CTOpPOHe.

FapanTus:

B cnyyae rapaHTuinHOM peknamauum ¢ Bac He
B3MMaETCs nnaTa 3a NpeAoCTaBeHHbIE YCyrin.

Komnanns GARDENA Manufacturing GmbH npe-
[OCTaBnseT ABYXJIETHIO rapaHTUIO Ha AaHHOe
nspenve (OencTByeT ¢ Aatbl NPUOBPETEHUS
n3penus). JaHHasa rapaHTus pacnpocTpaHseTcs
Ha BCE 3HAYUTENbHbIE HEVCMPABHOCTN U3AENVS,
KOTOPbIE SABNSAIOTCS O4EBUAHBLIM Ae(DEKTOM MpPo-
1n3BOACTBa UM Matepuana. lapaHTus nogpaay-
MeBaeT NpeaoCTaBEHNE MOMHOCTLIO PYHKLMO-
HUPYIOLLLEr0 N3ENNs Ha 3aMeHY NN PEMOHT
HEWCNPaBHOro N3AeNusi, OTNPaBIEHHOMO HaM
6ecnnatHo; Mbl ocTaBnsieM 3a coboli NpaBo
BbIOMpPaTb OOMNH U3 ABYX BapPUAHTOB MO CBOEMY
ycMoTpeHuio. [laHHas ycnyra npeocTtaBnseTcs
npu co6I0AEHN CNEAYIOLLNX YCIOBUIA:

* /I3nenve ncnonb3oBasnoch Mo Ha3HA4YEeHUIO
B COOTBETCTBMM C peKkoMeHOaunsamMmm B pyko-
BOACTBE MO 3Kcnayatauunn.

e OTCYTCTBME MOMbLITOK CO CTOPOHbI MOKYyNaTens
VAN TPETLETO NNLA BbINOSIHUTL PEMOHT n3ae-
s,

JaHHas rapaHTusa oT NPoON3BOAMTENS He

3aTparnBaeT rapaHTUNHbIX 00A3aTeNbCTB
nunepa/nocTaBLyKa.

Mpy1 BO3HNKHOBEHMM NPOGIEM C AaHHBLIM U3ae-
nmemMm 06paTUTECh B HALL OTAEN CEPBUCHOIO
06CnyXnBaHUS UM OTNPaBbTE HENUCNPaBHOE
n3aenne BMeCTe C KpaTKMM ONUCaHNEM Henc-
npaBHOCTU B KomnaHuio GARDENA
Manufacturing GmbH, nokpbIB Bce pacxoapbl Ha
NMePECbIIKY 1 B 0653aTEIbHOM NMopsiake cobio-
[asi COOTBETCTBYIOLLME PEKOMEHAALIMN MO yna-
KOBKE 1 OTNpaBke Nno4yTon. FapaHTuiiHas pekna-
MaLms 4OJKHA COMPOBOXAATLCHA KOMUEN A0KY-
MEHTa, MOATBEPXAAIOLLEr0 MaKT MOKYMKN.

PacxoaHbie maTepuansi:

[apaHT1s He PacnpOCTPaHAETCS Ha HOXN
AKKYMYNSTOPHbIX HOXHML, T.K. OHW NOABEPXEHbI
HOPMasIbHOMY U3HOCY.

UHCcTpYyKunn nponssoauTens ans
Poccuiickovi @enepaynn

U3roroeutennb: Husqvarna AB, Drottninggatan,
561 82, Huskvarna, Sweden
CTpaHa n3roToBneHus yka3aHa Ha ToBape.

OduumanbHbIi UMNOPTEP HA TEPPUTOPUIO
Poccuio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckas 0651acTb, . XUMKWU,

yn. JleHuHrpazackas, BnageHune 39, cTpoeHue 6,
nometeHne N2 OB02_04

CepwuitHoro Homep: D635

D 6* 35

4-n cepun lfon KaneHpapHasa
(nHpekc BbINnycka Hepens
NpPoOn3BOACTBA) BbInycka

* MocnepHsas undpa roga seinycka 2016
(4eTBepTbLI 3HAK).
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaBl und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

GB Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-
approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

F Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d'entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d'origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

S Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DK Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt
af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvék-
symien varaosien kaytto.

| Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA .

E Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

P Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por um
parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou pegas
autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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H Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CZ Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

GR Eu6uvn mpoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai Mpoiovta, pe To apov dnAwvoupes pnTtag ol dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TA TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMOKEUNOTEl OWOTH OO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SLO odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3non3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

EST Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba juy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru
lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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D EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfiillen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere

H ek megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanlsitja, hogy az
alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

Genehmigung verdndert werden.

GB Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CZ Prohlaseni o shodé ES §

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

F Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme

aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

annule la validité de ce certificat.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart hierbij
dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten,
in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen, EU-normen
voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de pro-

GR AnAwon Zuppoppwong EK

H unoyeypappévn etaipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Youndia, mato-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 A0 TO £PYOOTAOIO, OI HOVABES TTOU OVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC EVOipHOVIopEVeS 0dnyieg EE, Tor mpoTuma aopaleiag
NG EE Kol Tor GUyKeKPIPEVD TpOTUTIL TIPOiOvTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GIKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTOMOINE! XWPIC TNV EYKDION O,

ducten worden aangepast zonder onze toestemming.

S EG-forsikran om dverensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar harmed
att nedan ndmnda produkter, nér de lamnar var fabrik, Gverensstammer med EU:s
riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder. Detta intyg

SLO Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

skall ogiltigforklaras om produkten andras utan vart godkannande.

DK EU-overensstemmelseserklzaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

vores godkendelse.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessadn yhdenmukaistettujen EU-sdénndsten, EU:n turva-
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tama vakuutus mitétoityy, jog
laitteita muokataan ilman hyvéksyntdédmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unitdile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HacToAwoTo gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy HaryckaHe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM Mo-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3UPaHTe AMpeKTvBm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30macHoCT 1 cneunguyHuTe 3a NPoAyKTa cTaHaapti. Tosn
CepTuduKar cTaBa HeBanaeH, ako MOAyUTe ca NPOMeHeH! 63 HaweTo
oo6peHme.

E Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacién
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

EST EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse iima meie
heakskiiduta.

P Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de
apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descrigao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A készlilékek megnevezése:
Oznageni pristroji:
Oznagenie zariadenia:
Ovopaoia TnG oUOKEUNG:
Opis naprave:

Descrierea articolelor:

O603HayeHve Ha ypeauTe:

Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:

Accu-Strauchschere
Accu Shrub Shears
Taille-buissons sur accu
Accu-heggenschaar

Accu-Busktrimmer
Accu-busksaks
Accu-viimeistelyleikkuri
Rifilasiepi a batteria
Recortasetos con accu

Tesoura para arbustos Accu
Akumulatorowe nozyce do
ciecia krzewéw

Akkumulatoros sévénynyiré ollé
Akumulatorové nGzky na kefe
Akumulatorové noznice na kriky
OapvokoOPTNG umarapiag
Aku-$karje za zivo mejo
Foarfeca pentru arbusti cu
acumulator

AKYMYNnaTOpHU HOXMULM 32
XpacTu

Akuga p6osakaarid
Akumuliatorinés krimy zirklés

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stgjniveau:
Aanitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hladina hluku:
Hladiny hluku:
Eninedo Bopupou:
Raven zvotne moci:
Razina buke:

Nivel de zgomot:
HwBO Ha wym:
Miiratase:

Triuk$mo lygis:
TrokSna limenis :

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesuré/garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/garantalt
namérena/zarutend
namerané/zarucéené
LETPNUEVO/EYYUNUEVO
izmerjena/zagotovljena
mjerena/zajamcena
masurat/garantat
M3MEPEHO / rapaHTUpaHo
mdddetud/ garanteeritud
iSmatuotas/ garantuojamas
meéritais/ garantetais

lekartu apzimejums: Accu krimu Skéres Art. 8898 87 dB (A) / 89 dB (A)
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer:  Cikkszdmok:
Product type:  Druh vyrobku: Article number:  Objednaci &islo: Anbringungsjahr der Rok umisténi znacky CE:
Type de produit:  Typ produktu: Référence : Objednévacie CE-Kennzeichnung: Rok udelenia znacky CE:
Producttype: Tumog Artikelnummer: ~ Eislo: Year of CE marking: ‘Etog ofjuarog CE:
Produkttyp: TPOIOVTOG: Artikelnummer:  KadIkog eidoug: Année d’apposition du marquage Leto namestitve CE-oznake:
Produkttype: Vrsta izdelka: Artikelnummer: ~ Stevilka izdelka: CE: Anul de marcare CE:
Tuotetyyppi: Vrsta proizvoda: Tuotenumero:  Kataloski broj: Installatiejaar van de lopyHa Ha nocTassiHe Ha
Tipo di prodotto:  Tip produs: Codice articolo: ~ Cod articol: CE-aanduiding: CE-mapkvposKa: )
Tipo de pro- Tun npoayKT: Referencia: ApTikyn Homep: Markningsar: CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
ducto: Tootetiiiip: Nimero de Artiklinumber: CE-Mzrkningsdr: ) Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
Tipo de produto: ~ Gaminio tipas: referéncia: Dalies numeris: CE-merkin Kiinnitysvuosi: =~ CE-markgjuma uzlikSanas gads:
Typ produktu:  Produkta veids: Numer kata-  Artikula numurs: ?gznigr:j; E;EPhcazmne della certifi-
logowy: Colocacién del distintivo CE:
ComfortCut 30 8898 Ano de marcagdo pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
EU-Richtlinien: Odnyieg EK: CE-jelzés elhelyezésének éve: 2011
EC-Directives: Direktive EU:
Directives CE : EC direktive: Ulm, den 07.02.2017 Der Bevollméchtigte
EG-richtlijnen: Directive CE: Ulm, 07.02.2017 Authorized representative:
EU-direktiv: [lnpextvien Ha EO: Fait a Uim, le 07.02.2017 Le mandataire
EF-direktiver: EU direktiivid: Ulm, 07-02-2017 De gevolmachtigde
EY-direktiivit: EB direktyvos: Ulm, 2017.02.07. Auktoriserad representant
Direttive UE: EK direkfivas: Ulm, 07.02.2017 Autoriseret repraesentant
Directiva CE: Ulmissa, 07.02.2017 Valtuutettu edustaja
Diretivas CE: 2011/65/EG Ulm, 07.02.2017 Persona delegata
Dyrektywy WE: Ulm, 07.02.2017 La persona autorizada
EK-iranyelvek: 201 4/30/EG Ulm, 07.02.2017 0 representante
Predpisy ES: 2014/35/EG Ulm, dnia 07.02.2017 Petnomocnik
Smernice EU: 2006/42/EG Ulm, 07.02.2017 Meghatalmazott
Ulm, 07.02.2017 Zplnomocnénec
Harmonisierte EN-Normen / H:m g;gg:gl; gplné)mocngny' )
I . m, 07.02. €E0UCIOBOTNHEVOG
Harmonised EN\: EN ISO 12100 Uim, 07.02.2017 Pooblascenec
EN 60745-1 Ulm, dana 07.02.2017 Ovlatena osoba
Ulm, 07.02.2017 Conducerea tehnica
EN 60745 2 15 Ynm, 07.02.2017 YrbAHOMOLLEH

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische Dokumentati
M. Kugler 89079 Uim

Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,

M. Kugler 89079 UIm

Konformitatsbewertungsverfahren:
on, Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :
Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, 07.02.2017
Um, 07.02.2017
Ulme, 07.02.2017

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Redod B .

Reinhard Pompe
Vice president
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 lekemspu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKu rpag
Codwma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogoté, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:
800100425
servis@cz.husgvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Greece
M.MAMNAAOMOYAOX AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABrva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husgvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YYangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 691047 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccun

000 ,XyckeapHa“
141400, Mockosckasa 0611.,
. XuMK#M,

ynvua JleHnHrpaackan,
Bnagenuve 39, ctp.6
BusHec LieHTp

4 XUMKM BusHec Mapk*,
nowmeuyeqne OB02_04
http://www.gardena.ru
Serbia

Domel d.o.o0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland/ Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycsapHa Ykpaia»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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